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INSTRUKCJA OBSLUGI
OBCINAK HYDRAULICZNY HT3B548

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Wyprodukowany zgod-
nie z wysokim standardem produkt zapewni lata bezproble-
mowe] pracy pod warunkiem stosowania zgodnie z instrukcja
i odpowiednio utrzymany.

Zakres ciecia 4-16 mm
Sita zaciskania 80 kN

Skok 18 mm
Dtugosc 410 mm
Waga 2.80 kg

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja obstugi i wszelkie oznaczenia na narzedziu
zawieraja informacje pozwalajace uniknac zagrozen i niebezpiecznych praktyk zwiazanych z korzystaniem z tego
narzedzia. Przestrzegaj wszystkich podanych informacji dotyczacych bezpieczenstwa.

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy - utrzymuj miejsce pracy
w czystosci.

2. Bezpieczenstwo osobiste - zachowaj czujnosc i uzywaj narzedzia
zgodnie z przeznaczeniem.

3. Korzystaj tylko z serwisu wskazanego przez dystrybutora.

Hydrauliczne nozyce HT3B548 to profesjonalne narzedzie do ciecia pretow zbrojeniowych o $rednicy od 4 do max 16 mm.
1. Sprawdz stan ostrza tnacego i dokrecenie srub mocujacych. Sprawdz, czy néz nie jest uszkodzony.

2. Ustaw przetacznik pracy w potozenie ,ON".

3. Upewnij sie, ze pret jest prawidtowo umieszczony przed uruchomieniem narzedzia.

4. Kontynuuj pompowanie, do catkowitego przeciecia zbrojenia.

5. Aby zwolni¢ zacisk, ustaw przetacznik w pozycji ,OFF". Ttok cofnie sie i narzedzie jest gotowe do rozpoczecia
nastepnego cyklu.
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USER’S MANUAL
HYDRAULIC REBAR CUTTER HT3B548

Thank you for purchasing our product. Manufactured to a high stan-
dard, this product will, if used according to these instructions, and
properly maintained, give you years of trouble free performance.

Cutting range 4-16 mm Rebar
Crimping force 80 kn

Stroke 18 mm

Weight Approx. N.W. 2.8kg
Length Approx. 410mm
GENERAL SAFETY RULES

Safety is essential in the use and maintenance of these tools and
equipment. This instruction manual and any markings on the tool provide information for avoiding hazards and
unsafe practices related to the use of this tool. Observe all of the safety information provided.

1. Work area safety. Keep work area clean and keep children away.

2. Personal safety. Stay alert and use the tool properly.

3. Service. Have your hydraulic punch driver serviced by a qualified
service technician using only identical replacements parts.

UNDERSTAND YOUR TOOL

HT3B548 series hydraulic rebar cutter is a professional tool for cutting rebar. With many advantages such as light
weight, good performance, high working efficiency and etc.

OPERATIING INSTRUCTION.

1.Select the appropriate rebar being used. Ask an authorized facility or distributor to choose proper tools.
2.Check condition of cutter blade and tightness of cutter blade bolts. Check the blade is undamaged.
3.Turn on the oil switch.

4.Make sure the rebar is properly placed before operating the tool.

5.Shake the handle.
6.Continue pumping to cut the rebar completely.
7.To release the tool, turn off the oil switch. The ram will retract and the tool is ready to begin its next cycle.
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BENUTZERHANDBUCH
HYDRAULISCHER HANDSCHNEIDER HT3B548

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben.
Hergestellt nach hohen Standard, wird dieses Produkt, wenn den
Anweisungen entsprechend verwendet, und ordnungsgemaf ge-
wartet, Ihnen stérungsfreien Betrieb garantieren.

Arbeitsbereich ~ 4-16 mm

Kraft 80 kN
Hub 18 mm
Lange 410 mm
Gewicht 2.80kg

ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Sicherheit ist bei der Verwendung und Wartung dieser Werkzeuge und Gerate von wesentlicher Bedeutung. Die
Bedienungsanleitung und die Markierungen auf dem Werkzeug selbst enthalten alle notwendigen Informationen
zur Vermeidung von Gefahren im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Werkzeugs. Beachten Sie alle
Sicherheitsinformationen.
1. Sicherheit im Arbeitsbereich. Halten Sie den Arbeitsbereich

sauber und halten Sie Kinder fern.
2. Personliche Sicherheit. Bleiben Sie wachsam und verwenden Sie

das Gerat ordnungsgemal.
3. Wartung. Lassen Sie das Gerat nur von qualifizierten Servicetechnikern warten,

die nur originale Ersatzteile verwenden.

Der hydraulische Handschneider HT3B548 ist ein professionelles Werkzeug zum Schneiden von Bewehrungsstaben
mit Durchmessern von 4 bis maximal 16 mm.

1. Uberpriifen Sie den Zustand des Geréts und ziehen Sie die Klemmschrauben fest.
Uberpriifen Sie das Messer auf Beschadigungen.

2. Stellen Sie den Schalter auf ,ON™.

3. Stellen Sie sicher, dass die Stange richtig positioniert ist, bevor Sie das Werkzeug starten.

4. Pumpen Sie weiter, bis das Material vollstandig geschnitten ist.
5. Um das Material zu lGsen, stellen Sie den Schalter auf ,,OFF". Das Werkzeug ist fir die ndchste Anwendung
bereit.
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RU

MHCTPYKLUA NO OBCIY>KUBAHUIO
rMAPABJIMMECKUU BOJITOPE3 HT3B548

Cnacmbo 3a nokynky Halero npogykta. M3rotoBneHHbli
B COOTBETCTBUM C BbICOKMMM CTaHAAPTaMU, 3TOT NMPOAYKT obecreynTt
BaM rogbl 6e3oTkasHon paboTbl Npy UCMOL30BaHUM B COOTBETCTBUM
C 3TVIMU UHCTPYKLIMM M HafiexalLeM obcny>kKuBaHuu.

[nanasoH peskun ApMaTypa 4-16 MM
06xuMHasa cuna 80 kH
Pabounii xopn, 18 MM
Bec 2.8 kr
OnuHa 410 MM

OBLLME NPABUJIA TEXHUKWN BE3OMACHOCTU

BesonacHocTb 04eHb BaXkHa NpU UCMoNb30BaHUM 1 06Cy>KMBaHWUM UHCTPYMEHTOB 1 0bopynoBaHus. PykoBopcTBo

nosnb3oBaTens 1 nobas MapkMpoBKa Ha MHCTPYMEHTe NpefoCcTaBnsioT MHOPMaLIMIO 0 NpaBuiax TEXHWKK

6e30MacHOCTY U NOTEHLMaNbHbIX ONAcHbIX haKTopax, CBA3aHHbIX C UCMOb30BaHWEM 3TOr0 UHCTPYMEHTA.

CobniopaiiTe BClo NpefocTaBAeHHyo MHGOpPMaLLMIo 0 TeXHUKe BesonacHocTu.

1. BesonacHocTb Ha paboyeM MecTe. [lepxxmTe paboyyto 30Hy B UMCTOTe, He JomycKaiTe Tyaa feTel v aepxuTe AeTen
nofanblue.

2. JInyHas besonacHocTb. ByabTe BHUMATENbHbI M UCMOMb3YITE MHCTPYMEHT MO Ha3HAYEHUIO.

3. 06cnyxuBaHue. 0bcnyxxunBaHue BaLLero riuapasavyeckoro bontopesa ans apMaTypbl [JOMHKHO NPOBOANTLCS
TONbKO KBaNMGULMPOBAHHbIM CMELMANMCTOM, 0693aTeNbHO 1CMOob30BaTh TOMIbKO OPriHasbHbIE 3anacHble YacTu.

MO3HAKOMBTECH C BALULUM UHCTPYMEHTOM

Tnopasnuyeckuin bontopes anst apMatypel cepumn HP - npodeccroHanbHbIi MHCTPYMEHT )1 Pe3KM apMaTypbl.

O6napaeT MHOTMMU MPEUMYLLLECTBaMU: JIETKUIA BEC, XOPOLLAst NMPOU3BOAUTENIBHOCTb, BbICOKas 3pdeKTUBHOCTL

paboTbl U T4,

MHCTpyKUMS no akcnayaTaumu.

1. BoibepwTe nopxopsiyto apMaTypy. [onpocyTe aBTOpM3npoBaHHOro Ansepa wiu aucTpubbroTopa BbibpaTh
HeobX0ANMBIN UHCTPYMEHT.

2. [poBepbTe coCTosAHMe Ne3BUS 1 3aTsKy BoNToB Hoxa. YbeaunTech, UTo N1e3BMe He NMOBPEXAEeHO.

3. Bkntouute MacnsiHbIii Bbikto4aTesb.

4. YbepuTech, 4To apMaTypa npasuibHO YCTaHOBIEHa Nepes, Havanom paboTbl C MHCTPYMEHTOM.

5. BctpsixHuTe pyuky.

6. MpoposmKaiiTe KavaTb, 4TObbI MOSHOCTbLIO 0TPE3aTb apMaTypy.

7. Y10bb1 0cBOBOAUTL UHCTPYMEHT, BBIKITHOUUTE MACTISIHBIN BblKtoYaTesb. [1710CKOCTb BTSHETCS, U MHCTPYMEHT roToB
HavaTb CeayoLLmMi LK.

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogutens
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw



